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M, S. 4-5 inci asirlarda Cinin simalinde hanedan "kuran Tiirklerin
siirleri Uizerinde simdiye kadar hicbir sekilde c¢ahsilmamigs ve bir eser
ortaya konmamuistir. Biz bu siirlere yalniz Cin menbalarinda tesaduf edi-
yoruz. Elimizde mevcut eserler az ve maliimat bakimindan Kkifayetsiz-
dir. Fakat, bu bir avug siir bize Turklerin ruh diinyalarinin karakteristik
vasiflarim genis manada anlatmaga yardim edecektir.'

M.S. 420 de sarki Chin hanedaninin inkirazindan sonra Cin simal ve
cenupta iki hanedanin idaresi altina girdi. Bu siilaleler Sui devletinin kuru-
lusuna (589) kadar devam etmistin Bu devir, Cinlilerin, yabancilarin
bilhassa Tiirklerin taarruzuna ugradiklari devirdir. Bu yabancilar, zaman
zaman Cinin simalini kendi siyasi ve kultiirel hakimiyetleri altina almiglar
ve Cin medeniyetine derin tesirler yapmuslardir. Siyasi olaylar dolayi-
siyle daima karisiklik icinde bulunan bu devir edebiyata da tesir etmis,
bu yiizden bilyiik eserler viicuda gelememistir. Boylece, bu siyasi tak-
sim edebiyat alaninda simal (Ttirk) ve cenup (Cin) edebiyatint meydana
getirmistir.

Yiieh - fu'larada, bu siirlerin sarki halinde ve hepsinin 66 sarkidan mii-
rekkep oldugu, fakat ¢ogunun kaybolmus bulundugu kaydedilmistir. Ben
Yieh-fu'lar kiilliyatinda ancak 24 sarki tesbit edebildim. Bundan bagka
bu giirlere nazire olarak Cin sairleri tarafindan yazilan 9 siirden baska
2 tane Ts'th-lo, bir tane de yen (tuz) sarkist buldum. Ayni zamanda
simalin en mithim halk edebiyatindan bir parca da kahraman Mu Lah'in
sarkisidir.’

Elimizdeki mevcut menbalardan elde ettigimiz bu 66 sarkiya Heng-
eh'ui sarkilart deniliyor’; bunlar umumiyetle iki guruba ayrilirlar:
I: Chi-yuii gurubu; (tercimeden mana ¢ikmiyor, yabanci bir kelimedir.

" R. WILHELM : Die Chinesisehe Literatiir, Potsdam, 1926.
W. GRUBE : Gesehichte der chinesischen Literatiir, Leipzig, 1902. gibi eser-
lerde de simal edebiyatindan asla bahsedilmemistir.
’ Yneh-fu shih-ehi, Sung zamaninda (960-1378) Kuo Mou-ch'ing tarafindan yazil-
mis siir kitabi.
* Heng-ch'ui, Ufki-iifleme, ottiirme (fuliitiin calindig1 gibi).
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Cince degildir.) 36 sarkidir. I1: Ko-ku gurubu, (terciime edilemiyor)
30 sarkidir. Bu iki gurup sarki mubhtelif hanedan devirlerine gore muh-
telif kistmlara ayrilmigtir.  Her bir gurupta kullanilan miizik aletleri
bazen miuisterek bazen de bagka, baskadir. Umumiyetle kullanilan mii-
zik aletleri sunlardir. Davul, fiiliit, kaval, gonk, boynuz, zil, tao-pi-pi-li,
pi-li, hu-chia (son ti¢ alet {flenerek calinir), p'i-p'a (telli bir alet)
dir. Son 4 alet Turk miizik aletleridir. Cinliler bunlar1 daha ¢ok eski
zamanlarda tirklerden almiglar ve benimsemislerdir.

Bu sarkilarin ekserisi orduda askeri miizik olarak veyahut resmi
merasimlerde kullanilir.

Bu siirlerin tahlilinde Cinlilere yabanci, fakat bize oldukg¢a yakin
olan bir ruh aleminin akislerini gorebilecegiz. Dis cephe ( vezin - ka-
fiye ) itibarile ekseriyetle Cin nazim c¢ergevesi igine sikismig olan bu
siirler Tlrklerin ic¢ diinyasini muhtelif cephelerde gostermis olacaklardir.

I. Dis cephe (vezin ve kafiye): Ekseri siirler bir Cin vezin sekli
olan 5 ter (her satir 5 kelimeden ibaret) ve 7 ler (her satir 7 keli-
meden miitesekkil) siir ziimresi icine dahildir. Bir kismi da 6-7, 7-3-7,
4 kelimeden ibaret olan vezin seklini gosteriyor. 5 ler ve 7 ler siiri
Cinde yliksek ziimre edebiyatinda olsun halk edebiyatinda olsun cok
fazla kullanidmugtir. Fakat, 6-7 ve 7-3-7 sekli Cinde yoktur. Bu vezin tarzi
Turklere has bir halk vezin sekli' olarak goriiliiyor. Kafiye : ekseriyetle 2
ve 4 linct satirlar kafiyelidir. Bu sekilde her kit'a kendi basina kafiyelidir.
Eski kafiye sekli de buna uygundur. Cenup edebiyatinda ise her kit'anin
1-24 tincii satirlan kafiyelenmis ve eski kafiye sekilleri de muntazam olarak
siralanmustir. I¢ cephe: Mevzular ekseriya onlarm giinliik hayatindan alin-
mis ve halk tabakasi temsil edilmistir. Saray hayatinin ve yiiksek taba-
kanim rolii olmadigi, derin bir halkhiik tasidig1 goze carpar. Bu siirlerde
sairin sahsiyeti goriinmez, kollektif olarak yazilmig ve bu sekilde bir
ferdin degil bir cemiyetin ifadesi olmustur.

Turk tarihi bastan basa kahramanliklarla dolu oldugu halde, bu siir-
ler epopik bir mahiyet gostermekten uzaktirlar. Simal hanedanlart dev-
rinde (m. s 420-589) hic. bir epopeye tesadiif edemiyoruz. Bundan bas-
ka, eski devirlerde de boyle bir sekil gorilmiyor. M. E 100 lerde Cin
menbalannda 4 satirhk bir siire tesadiif ediyoruz’. Bu Hsiung-nu'lann

Kansu'da magliip olduklari zaman acilarini gostermek igin sOylenmis
bir sarkidir.

Yen-chih-shan't kaybettik,
Kadinlarimizin giizelligi artik kalmad.
CJii-lien daglarini biraktik,
Hayvanlarimiz artik bakilmiyacak

Bunun epopeye bir baslangic olmadigin1 kolayca anlhyabiliriz.

‘. Hsi-ho Cniu-shih. (Han devrinde yazilmistir m s. 25. m. s. 220)
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Mao'tun'un saltanat senelerine (m. e 200) ait bir monografyanin
uslubu bize bir epopeyi hatirlatirsa da bir Hsiung-nu yazisi mevcut
olmadigindan bunu anlamak miimkiin plamiyacaktir. Clinkii metin Cin-
ce ve nesir halinde yazilmistir'.

Daha sonraki devirlerde (300 lerde) Chin vakayi-namelerinde bir
can falina tesadif ediyoruz. Ghao hanedani zamaninda ve Chie dilinde
(Hsiung-nu'larm akrabasi) yazilmistir. Siirin tarriskripsiyonu soyledir.

Hsii-chih ti-li-k'ang p u-ku ch'ii-tu-t'ang
Terciimesi: Ordu c¢ikar, kumamdan (p'u-ku) esir olar.

Tabii bu satirlar da bize bir sey anlatmaz. Ancak, Tirklerin cok
eski zamanlarda bir nazim. san'atina vakif olduklarin1 gosterir. Cin
kiltiirtinlin tesiri, buna muvazi Cin nazim seklinin inhisan ve neticede
bir toplulugun ifadesi olmasi bunlarin dasitani olmasma yer birakma-
mugtir, Kahramanlik vasiflart da bu sekli senbolize edememistir.

Bu siirlerde dramatik bir vaziyet de yoktur. Halbuki, tiyatroya
mevzu teskil edecek parcalar pek coktur. Fakat, Yiieh-fu'lar kiilliyatin-
da bunlarin temsil haline kondugundan hic bahsedilmemistir.

Bu siirler arasinda realist tasvirlerle islenmig tabiat siirleri vardir.
Ayni zamanda insani heyecan ve ihtirasin altinda ezen ask siirleri de
mevcuttur.

Bu-siirler, dinin dar cergevesinden uzak kalarak' esasini kaybetme-
yip, tabii bir sekil ve ahenk yaratmak istemiglerdir. Tiirk hanedanlar
arasinda Budizim, Taoizim, Konfligyanizim siiratle yayildigi* halde yine
onlarin ruh diinyalarina girmemis, bir yer almamistir. Simalin en kuv-,
vetli devleti olan T'o-pa'larin dini arasinda kurt, dag, orman kultiinii
goriiyoruz. Bunlarla alakadar ilkbahar, sonbahar bayramlar1 ve at ya-
riglart vardir. Fakat, bu dini hadiseler siirlerinde hi¢ bir sekilde yer
almamis ve kiymetlendiriimemistir, Onlar, daha ziyade milli bir karak-
ter yaratmasini bilmiglerdir.

Elimizdeki mevcut sarkilar; Liang devri (m. s. 502-556) boynuz
ve davul Heng-ch'ui sarkilari: Vatan hasretini anlatan giizel bir siir.

Sogiit dalini kopariyorum
Yiieh-fu shih-chi
(K. 25,s. 234 a)
Ata biniyorum, kamg¢i kullanmiyorum,
Doniip bir s6giit dali kopariyorum.

Ayaklarimi sarkitip oturuyorum, uzun fiiliittimii caltyorum;
Seyahat edenler kederden oliiyoriar..

Icimde bir tessiir duyuyorum, nes"elenmiyorum,
Atimizin kamcgist olmak istiyorum.

° Hsiung-nu'lar hakkinda monografya, W. Eberhard, Shih-chi, bahis 110.
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Gelip kolunuza girmek istiyorum,
Agahlarimi uzatip, dizinizin dibinde oturmak istiyorum.

Mer'adaki atlar serbest birakilmis,

Atlarin iplerini baglamag: unuttum.

Egeri omzumda tasiyor, atimi takip ediyorum,
Bu atlara nasil binmeli.

Uzaklardan Meng-chin'deki sari nehri goriiyorum,
Sogiitler kederden sallaniyorlar

Ben esir bir ailenin cocuguyum,

Han'larin ( Cinlilerin ) tirkiisiinii anlamiyorum.

Kuvvetli bir delikanlimin siir'atli kosan atlara ihtiyact var,
Siir'aili kasan atlarin  kuvvetli bir delikanliya ihtiyaclari var.
Sararmis kirlarin altina  giriyorum  (6liiyorum),

Ancak o zaman disi ve erkek birbirinden ayriliriar.

*
E

S'ler siir zlimresi icine dahildir. Kafiye tarzi oldukca muntazamdir.
Lisan sade, halk dilinde yazilmistir. His bakimindan kuvvetli bir siirdir.
Akici1 ve renkli bir Gslibu vardir. Yazilis tarihi itibariyle eski 'olmasi
lazimdir; simal hanedanlart kurulmadan 6nce oraya, buraya dagilmis
veyahut harpler dolayisile vatanlarindan ayrilmak mecburiyetinde ka-
lan Hsiung-nu ailelerinin aci hatiralarini1 gosteriyorsa da; netice itiba-

riyle kat'i birsey sOyleyemiyecegiz.
Kadin siirlerinde bir yer alir. Ayni isim altinda basgka bir siir:

Sogiit dalint kopariyorum
(k.25, s. 234 a-b)

Ata biniyorum, kamg¢i kullanmiyorum,
Déniip bir sogiit dali kopariyorum.

Attan iniyorum, uzun fiiliitimii caliyyorum,
Gelip, gecenler kederden dliiyorlar.

Kapinn oniinde bir hurma agaci var;
Senelerdenberi ihtiyarlik nedir bilmiyor.

intivar kadin kizini evilendirmezse,

Kollarinda tasiyacak bir torona nasil sahip olur.

Chi-chi nasil bir, chi-chi,

Kizlar pencere kenarinda kumas dokuyorlar.
Tezgdhin sesini igitmiyorum,

Yalniz, kizlarin nefes, alislarini duyuyorum.
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Kizlarin nasil nefes aldiklarint  dinliyorum,
Onlara ne diisiindiiklerini soruyorum.

Intiyar kadin kizinin evienmesine miisaade ediyor,
Fakat, bii sene,hi¢c bir haber yok.

S'ler siir ziimresine dahildir. Nazim sekli ¢ok muntazamdir. Her
kit'anin 2-4 {lincii satirlan kendi aralannda kafiyelidir. Sosyal bir siir-
dir. Aile hayatindan, geng kizlarin tezgah dokuduklarindan bahsediyor.
Kelimeler canli, tesbihler kuvvetlidir. Hayali olmaktan kurtulmustur.

Ask da siirlerini stsler ;
Ti-ch'ii’
(k. 25, s, 233 b.)

Ay parliyor, yildizlar akip gidiyor,
Bana gelip gelmiyecegini hemen soylemeni istiyorum.

Her satir 6-7 kelimeden miitesekkildir. Hisleri oksayan ince bir
uslibu vardir.

Tzu-piao-ma (eflatun at)
(k. 25, s..233 b.)

Yalniz bir dal bir agac yapamaz,

Yalniz bir agac bir orman viicuda getiremez.
Sizin siislii yeleginizi diistintiyorum,

Sizi hic unutmiyorum.

Her satir 5 kelimeden ibarettir. 1Ilk iki satiri darbimesel seklinde
basgliyan "tipik bir halk tirkisidiir. Tasvirler canli, kelimeler renklidir.

Bir tabiat siiri:
Lung tepelerinden akan sular’
(K. 25, S. 233 a)

Lung tepelerinden akan sular,
Akarak garba dogru gidiyor.
Biitiin omriimce diisiindiim,

Bos sahalarda riizgar gibi dolastim.

Garpte Lung sahiline tirmaniyorum,

Kiwvrimli yollardan dokuzuncu defa doniiyorum,
Daglar yiiksek, vadiler derin,

Hafif, hafif ayaklarim acryor.

* (Terciime edilemiyor ).
” Lung, Shensi ve Kanaliya verilen isim.
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Ellerimle zaif dallart kopartyorum,
ince kumlar lizerinde  yiiriiyorum.

Nazim sekli gayri muntazamdir. Bir tabiat siiri olmakla beraber
izdirap ceken bir ruhun aksisedasidir. Sekil bakimindan kuvvetli degil-
se de, ifade etmek istedigi mana canli ve kuvvetlidir. Uslup akici ve
stiriikleyicidir.

Cinli sairlerin simal siirlerine nazire olarak ayni motif lizerine, fa-
kat daha muntazam bir sekil icinde yazdiklari siirler.

Yung-t ai
(K. 25 S. 243 b)

Giines batarken Yung-t' ai ya cikiyorum,
Benim giizel sevgilim heniiz gelmedi.

Tiil perdeli pencereyi nilifer cicekleri sarmus,
Camli kapmin  kanatlart  acilmis.

Ciceklerin yaninda eflatun darcinlar,
Dagilarak, yayilarak yesil yosunlari sarmig
Ay, karanligin cogunu aydinlatmiyor,

Sizi  bekliyorum, yalniz ve uzaklardayim.

Satirlar 5 kelimeden ibarettir. Nazim sekli ¢ok muntazamdir. Siir
seckin kelimelerle stuislenmistir. Sekle verilen kiymet kadar i¢ cephede
islenmistir. Hisleri kuvvetli tesbihleri zarif bir ask siiridir, Imparator
Liang Wu-ti ( 6 inc1 asir) tarafindan yazilmistir.

Li T'ai-po'nin (M. S. 705-762) giizel bir siiri, (T'ang devri saiirlerinden,

Beyaz burunlu at
(K. 25, S. 235 b)

Giimiis egerli beyaz burunlu at,

Camurlugu yesil havuz gibi siislii.

Ince bir yagmur yagdigi, ilkbahar riizgdrn cicekleri  diisiirdiigii
zaman

Kamctmi sallar, giizel bariiar kizina, icmege giderimi

Chang Hu'nin bir siiri (T'ang devri siirlerinden)

Beyaz burunlu at
(K. 25,235 b)

Barbar kizi igcin sarap iciyorum,
. Her zaman beyaz burunlu atla geliyorum,
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Sularin iizerine atilan nilifer ciceklerini topliyorum)
Siz de beyaz cicekleri diistintiyorsunuz.

Her iki giir de S'ler siir ziimresinee dahildir. Taskin bir lirizm
icinde o zamanki meyhane hayatindan, Cinlilerin c¢ok sevdigi barbar
kizlarindan bahsediyor. Siuirtikleyici ve heycan yaratan bir ahengi var.

Bu siirlerden baska yine Yiieh - fu'lar kiilliyatinde Tuz (yen) ve
Ts'th - lo sarkilarindan bahsediliyor. Tuz sarkilarindan elimizde ancak
Hsi - hsi - yen (terciime edilemiyor) vardir.”

Yen kelime tuz manasina gelir. Fakat bir siirde ancak mecazi
bir manada kullanilmasi1 lazimdir. Cin'deki eserler, yen kelimesinin leh-
ce bir kelime olarak gilizel, iyi manasina geldigini ve ayni zamanda
saraydaki giizel kadinlara verilen bir isim oldugundan bahseder. Bizde
Tuz, kiymetli, pahali, iyi gibi mecazi manalar icine almistir. Fakat, Cin
folklorinde Yen kelimesi mecazi manada hi¢ bir zaman kullanilmamis-
tir. Onlara gore, yabanci bir kelimedir, dogrudan dogruya kabul et-
mislerdir.

. Bunlar arasinda bizi en c¢ok ilgilendiren T'u-chiieh-yen (Tukyo)
dir. Metni kimin tarafindan yazildigi malim degildir ve kaybolmustur.

Ts'th - lo sarkilar1 : Elimizde mevcut bu siiri simal Ch'i devletin-
den Hu-lii -Chin yazmustir (550-490).

Ts1h-Lo sarkist
(K. 86, s. 589)

Ts'th-lo nehri  Yin-shan'dadir,

Sema biiyiik bir cadira benziyor,

Biitiin diinyaytr bir kafes gibi ortiiyor.
Gok mavi, kirlar genis, riizgdr esiyor,
Otlar algak, inek ve koyunlari goriiyorum,

Nazim sekli muntazam degildir. Fakat aksettirmek istedigi mana
kuvvetlidir.
T'ang devri sairlerinden Wen T'ing-chiin'in evvelki siire bir
naziresi:
Ts1h-Lo sarkist
(K. 86, s. 589)

Tsth-lonin altin ve harap duvarlan
Yin-shan'da senelerdenberi cicek agcmiyor.
Cadirin  disinda riigar esiyor,

Karargahin éniinde ay kumlarn aydinlatiyor

* Wei vakayinameleri Ts'th - lo'yu simal Cin'de "Yin - shan'da,  oturmus
bir kavim olarak (Teles'ler) kabul ederler,
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Tibetli cocuc¢ yesim tast fiiltinii caliyor,
Barbar kizi cicekli bir halde dansediyor.
Nehrin cenubundaki yabanciya giiliiyor,
Erikler acdigi zaman evine donmiiyor.

5 ler siir ziimresine dahildir. Nazim sekli ¢cok muntazamdir. Lisan

temiz ve diizglin, tabiat tasvirleri canli ve kuvvetlidir.
Mu Lan sarkist

Cin edebiyatinda da mithim bir rolii olan ve yine Yieh-fu'lar
kiilliyatinda bulunan Mu Lan sarkist buraya kadar bahsettigimiz sarki
ve siirlerden daha baska bir hususiyet gosterir. Evvelki siirler hicbir
sekilde epik bir yaziyet gostermemis, daima dasitani olmaktan uzak
kalmiglardir. Biz bunu daha ziyade Cin'in tesiri ve o muhitin icap
ettirdigi bir vakia olarak kabul edecegiz. Fakat, Mu Lan sarkist bizde
daha bagka fikirlerin dogmasina yardim ediyor. Evveld, bu siiri okur-
ken romantik bir tesir altinda kaldigimizi hissediyoruz; daha derinles-
tikce epik bir niivvenin mevcudiyetini seziyoruz. Diger siirlerde bir top-
lulugun ifadesi anlasildigi halde, burada ferdi bir karekter, kahramana
kahramanliga ait bir sey goriiyoruz. Bununla beraber bu sarkinin bir
epope olmadigi, ancak dasitani bir hava yarattiin1 soyliyebilecegiz.

Bu siirin nazim sekli de baskadir; oldukga serbesttir. Satirlarin
bazisi 5, 7 ve bazist da 9 kelimeden ibarettir. Kafiye tarzi da hi¢ mun-
tazam degildir.

Mu Lan sarkisinin kimin tarafindan yazildigi malim degildir. Ya-
zilmig tarihi lizerinde bir cok fikirler ileri siirtilmiistiir. Bizi en ziyade
ikna eden Hu Shi'nin fikridir. O, bu siirin m. s. 4 lncl asirda yazildi-
gin1 ileri stirer. Hakikaten bu devir harplerin en ¢ok oldugu bir za-
mandir ki Mu Lan'in bunlardan birisine istirak etmesi pek muhtemeldir
o zamanki uslup da bunu kuvvetle teyit ediyor.

En yiliksek aile ve vatan sevgisini en icten duygularla aksettiren
ve kahramanligin biiyiik bir timsali olan MU LAN sarkisi:

(K.25, s.235)
Tse, ise yine tse, tse,

Mu Lan kapi yaninda kumas dokuyor.
Tezgahin sesi isidilmiyor,
Yalniz: gen¢ kizin nefes alist duyuluyor
Kiza ne diistindiigiinii soruyorum.
Kiza neyi hatirladigint soruyorum
Kiz bir sey diistinmiyor,
Kiz birsey hatirlamiyor.
Diin gece askeri sevkiyati gordiim,
Ko-han alt not biiyiik seferberlik ildn etti’.
Askert liste 12 parcadir,

’ K'o-han, hakan demektir.
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Her listede bahamin ismi de var.
Babamin biiyiik oglu yok,

Mu Lan'in (benim) agabegsi yok.
Pazardan bir at ve eger.almak istiyorum,
Babamin yerine cepheye gidecegim.

Sark pazarindan giizel bir at aldi,

Garp pazarindan bir eger aldi,
Cenup pazarindan bir gem aldi,
Simal pazarindan da uzun bir kamgi ald.
Sabahleyin ebeveynine veda edip ayrildi,

Aksamleyin sart nehrin sahilinde dinlendi.
Artik ebeveynin ve kizlarin seslerini isitmiyordu.
Yalniz, sari nehrin caglayisint duyuyordu.
Sabahleyin sart nehre veda edip gitti,

Aksam Hei-shan tepelerine vardr "

Artik ebeveynin ve kizlarin seslerini igsidemiyordu,
Yalniz, Yen-shan barlarimin atlarmin kisnemeleri duyuluyordu.”
1000 li kadar yaya olarak cepheye kadar yiiriidii,

Gecit ve daglardan ucgar gibi gecti.

Simal riizgdr giriiltiiler getiriyor,

Karlar demir elbise iizerinde pirildiyor.
General ve zabitlerin yiizlercesi harpte éliiyor,

Askerler on sene sonra doéniiyor,

imparatorun huzuruna cikiyorlar,

Onlar 12 riitbe veriyor,

Yiizlec ve binlerceden fazla hediyeler dagitiyor.

Ko-han onlara ne arzu ettiklerini soruyor,
Mu Lan hic bir sey istemiyor,

Yaniz, iyi bir at istiyor,

Ko-han c¢ocugu yurduna génderiyor.

Ailesi  kizlarmmin  geldigini isidiyor,
Sehrin disina karsilamaga c¢ikiyorlar,
Kiz kardesi ablasinin geldigini duyuyor,
Kapi esiginde yiiziinii boyuyor,

Kiiciik erkek kardesi ablasinin geldigini isidiyor,
Cakisint biliyor, koyun ve domuzlara gidiyor.

" Hei-shan, Yehol (simal Cin) de bir dag.
" Yen-shan, Yen-chih-shan olmasi lizim, Kansu'da bile dagdir. Bu yer Hsiung-
nu larin eski yurtlaridir.

A. U. D. T. C. Fakiiltesi Dergisi F. 7
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Sarktaki odamin kapisini actim,
Garp taraftaki sedirin listiine oturdum,

Harp elbiselerimi cikardim,

Eski zamanlardaki elbiselerimi giydim.
Pencerenin kenarinda giizel saclarini taradi,
Aynanin  karsisinda basina bir giil takt.

Kapidan cikti, arkadaslarint karsiladi,
Arkadaglart  hayrette kaldilar.

12 seneyi birlikte gecirmislerdi,

Mu Lan'in kadin oldugunu anlamanuslard.

Erkek tavsanlarin ayaklari birbirine c¢arpar,

Disi tavsanlarin gozleri saskin bakar,

Cift tavsanlar yan yana gider,

Benim erkek veya kadin oldugum nasil fark edilir?

Turk Edebiyatina eski Turk siirlerini tanitmak gayesiyle bana ve-

rilmis olan bu kiicuk etiidiin tizerinde yardimlari dokunan degerli Pro-
fesoriim Dr, Eberhard'a tesekkiirlerimi sunmagi burada bir 6dev bilirim.



